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Questions appelant une décision de la Commissiales
stupéfiants ou portées a son attention

Projet de résolution qu’il est recommandé a l[&Commission des
stupéfiants d’adopter

1. La vingt-deuxiéeme Réunion des chefs des servitesgés au plan national de
la lutte contre le trafic illicite des drogues (HORA), Afrique, recommande a la
Commission des stupéfiants d’adopter le projetémlution suivant:

Déclaration d’Accra

La Commission des stupéfiants

Rappelantla Déclaration politique et le Plan d’action sar doopération
internationale en vue d'une stratégie intégrée autildorée de lutte contre le
probléme mondial de la droghedans lesquels les Etats Membres se sont dits
pleinement conscients que le probléme mondial delrtague demeurait une
responsabilité commune et partagée, qui nécessitaie coopération
internationale efficace et accrue et exigeait unpprache intégrée,
multidisciplinaire, synergique et équilibrée pows Istratégies de réduction de
I'offre et de la demande,

Rappelant égalementes dispositions de la Convention unique sur les
stupéfiants de 1961 telle que modifiée par le Ru® de 1972 de la
Convention de 1971 sur les substances psychotfopede la Convention des
Nations Unies contre le trafic illicite de stupéfia et de substances
psychotropes de 1983

Se félicitantdes conclusions de la vingt-deuxiéme Réunion desf<des
services chargés au plan national de la lutte eotrtrafic illicite des drogues,
Afrique, tenue a Accra du 25 au 29 juin 2012,

Réaffirmantles dispositions de ses résolutions 54/14 en dat®5 mars
2011, sur les mesures visant & appuyer les effdégsloyés par les Etats
africains pour lutter contre le probléme mondial ldedrogue, et 55/9 en date
du 16 mars 2012, sur le suivi des mesures visappayer les efforts déployés
par les Etats africains pour lutter contre le pémbé mondial de la drogue,

Rappelant la résolution 66/183 de I'Assemblée générale ete ddu
19 décembre 2011, sur la coopération internatiof@te au probléme mondial
de la drogue, dans laquelle I'Assemblée invitait Ftats Membres, agissant en
étroite consultation avec I'Office des Nations Umnieontre la drogue et le
crime, les donateurs et les autres organisatiotesriationales concernées,

a
continuer d’aider les Etats d’Afrique a faire fagax problémes sanitaires et a

1 Voir Documents officiels du Conseil économique et sp2i@09, Supplément n°(&/2009/28),
chap. I, sect. C.

2 Nations Unies, Recueil des Traité®l. 976, n° 14152.

3 lbid., vol. 1019, n° 14956.

4 |bid., vol. 1582, n° 27627.
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sensibiliser aux dangers liés a l'usage Iillicite deutes les drogues,
conformément a la résolution 54/14 de la Commissies stupéfiants,

1. Prend note de la Déclaration d’Accra annexée a la présente
résolution;

2. Prie instammentes Etats Membres de prendre les mesures voulues
pour lutter contre le trafic de stupéfiants et debstances psychotropes,
conformément a la Déclaration d’Accra et aux autéesolutions pertinentes de
la Commission des stupéfiants, du Conseil éconoenigud social et de
’Assemblée générale, dans le respect de leur IE@es nationale et des
dispositions des traités internationaux relatifscantrdle des drogues.

Annexe
Déclaration d’Accra

Nous, les représentants des Etats rassemblésutaasprit de confiance
et de coopération a l'occasion de la vingt-deuxiéReunion des chefs des
services chargés au plan national de la lutte eotrtrafic illicite des drogues,
Afrique, tenue a Accra du 25 au 29 juin 2012,

Gravement préoccupés par la menace croissante rgpeésente le
probléme de la drogue en Afrique,

Egalement trés préoccupés par I'émergence de gmudd liés a la
fabrication illicite de substances de type amphé@tanet par la prolifération de
substances psychotropes telles que le tramadol,

Rappelant la Déclaration politique et le Plan di@t sur la coopération
internationale en vue d'une stratégie intégrée autildorée de lutte contre le
probléme mondial de la drogyedans lesquels les Etats se sont dits pleinement
conscients que le probléme mondial de la drogueedeait une responsabilité
commune et partagée, qui nécessitait une coopératternationale efficace et
accrue et exigeait une approche intégrée, multiglis@ire, synergique et
équilibrée pour les stratégies de réduction deriéoét de la demande,

Notant que le probleme africain de la drogue caitgpale multiples
difficultés, qui tiennent a linsuffisance des sees de traitement et de
réadaptation nécessaires pour y faire face, a €&muwe des interventions a
mener et au manque de matériel, notamment d’agpareidernes de détection
et de caméras de surveillance aux grands aéroporfsostes frontiere, pour
lutter contre le trafic de drogues, et aux mesurgsendre pour lutter contre la

corruption, I'un des principaux facteurs favorisdatrafic de drogues,

Notant également que le trafic de drogues est umnpméne
multidimensionnel qui ne peut étre efficacement battu que par une action

visant a réduire a la fois I'offre et la demandé,qee ce trafic s’aggrave en
Afrique,

Réaffirmant notre adhésion indéfectible au priecige la responsabilité
commune et partagée face au probléme mondial deolgue,

a Voir Documents officiels du Conseil économique et sp2i@09, Supplément n°(&/2009/28),
chap. I, sect. C.
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Convaincus qu’une action concrete et des plansomaix détaillés et
bien coordonnés sont le moyen le plus efficace uteed contre les drogues
illicites et la criminalité qui y est associée,

1. Sommes convenus de faire les recommandationsarggis sur les
mesures a prendre pour s’attaquer efficacement rablggme de la culture
illicite et du trafic de cannabis:

a) |l faudrait encourager les gouvernements aigéaldes enquétes et
des études approfondies sur les menaces que refgatda culture, le trafic et
l'usage illicite de cannabis, afin d’appuyer [I'étahtion de stratégies
nationales permettant d’en combattre efficacemesteffets néfastes;

b) Il faudrait que les gouvernements envisagens dé&atégies de
développement alternatif qui prévoient des investisents dans les
infrastructures et équipements requis pour applgetéveloppement social et
humain des populations rurales dont I'existenceedépde la culture illicite du
cannabis;

c) |l faudrait que les gouvernements veillent aqgoe leurs services de
détection et de répression soient bien formés eipég et qu’il existe une
coordination efficace entre acteurs nationaux déndutte contre le trafic
régional de cannabis.

2. Sommes convenus de faire les recommandationsrsigis sur les bonnes
pratiques et stratégies de traitement et de réatlaptdes toxicomanes:

a) Il faudrait encourager les gouvernements aerabter des données
factuelles, fiables et globales relatives a la fistrafic et a I'usage illicite de
drogues dans leurs pays, afin d’élaborer et d'apeli des stratégies efficaces
pour lutter contre la toxicomanie et limiter sespegussions dans la
collectivité;

b) Il faudrait que les gouvernements revoient desiratégies actuelles
pour faire en sorte que des services de prévemrticte traitement abordables,
couvrant un large éventail de toxicomanies, soéemd disposition des citoyens
touchés par l'usage illicite de drogues et la toxi@nie;

c) |l faudrait encourager les gouvernements aodhiire au sein de
leurs systémes de justice pénale des procédureptémda prévoyant,
parallelement a l'incarcération, des mesures déetrent et de réadaptation
des toxicomanes.

3.  Sommes convenus de faire les recommandationsarseis sur la
sensibilisation, la formation, et la mise en plaee le renforcement des
capacités de détection et de répression dans lanrdgmpur lutter efficacement
contre le trafic de drogues:

a) |l faudrait encourager les gouvernements a gnendans le cadre
de leurs stratégies nationales de lutte contre rédict de drogues et la
criminalité transnationale, des mesures de soutamiif au Projet de
communication aéroportuaire de I'Office des Natidries contre la drogue et
le crime, et a mettre en place des équipes comjgidtinterception dans leurs
aéroports internationaux;
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b) Il faudrait que les gouvernements revoient larmfation,
'équipement et le niveau de préparation des memlute leurs services de
détection et de répression, de sorte qu’ils so@mimesure de réagir face aux
menaces que font peser les stimulants de type amupie et leur fabrication
illicite;

c) Il faudrait que les gouvernements fassent etesgue leurs services
chargés du contréle des produits chimiques demdndenaccés au Systéme
électronique d’échange de notifications préalaldeBexportation proposé par
I'Organe international de controle des stupéfiamsppuient et I'utilisent de
maniére active, afin d’étre en mesure de confirtaetégitimité des parties a
des opérations commerciales et de leurs transactierprécurseurs;

d) Il faudrait que les Etats participant aux rémsi des chefs des
services chargés au plan national de la lutte eotrtrafic illicite des drogues,
Afrique, réexaminent leur Iégislation interne afide I'aligner sur les
conventions internationales relatives au controés drogues et de renforcer
I’lharmonisation aux niveaux sous-régional et région

e) |l faudrait que les Etats participant aux rémsi des chefs des
services chargés au plan national de la lutte eotrtrafic illicite des drogues,
Afrique, s’engagent a accroitre les ressourcesamges a la sensibilisation de

la population et a la réduction de la demande, yngris en utilisant les
ressources issues des saisies.

4. Sommes également convenus, aprés avoir examirseia de groupes de
travail les points énumérés dans l'ordre du jouraeingt-deuxiéme Réunion,
de faire les recommandations suivantes:

a) Il faudrait que les Etats participant aux rémsi des chefs des
services chargés au plan national de la lutte eotrtrafic illicite des drogues,
Afrique, continuent de donner suite aux recommandat formulées a la
vingtieme Réunion, tenue a Nairobi du 13 au 17 esapte 2010, afin de
combattre efficacement la menace que représengésndrbgues illicites;

b) Il faudrait que les Etats participant aux rémsi des chefs des
services chargés au plan national de la lutte eotrtrafic illicite des drogues,
Afrique, renforcent les mécanismes destinés a dlewvela fabrication,
importation, la distribution, I'exportation et dtilisation licites de stupéfiants,
de substances psychotropes et de précurseurs clamicgonformément aux
dispositions des trois conventions internationatetatives au contréle des
drogues (la Convention unique sur les stupéfiamtsl€l6l telle que modifiée
par le Protocole de 19%2 la Convention de 1971 sur les substances
psychotropes et la Convention des Nations Unies contre le traflicite de
stupéfiants et de substances psychotropes dedl@@8i que des résolutions
pertinentes du Conseil économique et social et de Commission des
stupéfiants, afin d’empécher que ces substancesoimt détournées vers les
circuits illicites tout en veillant & ce qu’elleoient disponibles a des fins
Iégitimes; en outre, ces Etats devraient ceuvrec #@ffice des Nations Unies

b Nations UniesRecueil des Traitésol. 976, n° 14152.
¢ lbid., vol. 1019, n° 14956.
d |bid., vol. 1582, n° 27627.
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contre la drogue et le crime, ou faire appel a kn, vue de dispenser des
formations aux autorités nationales compétentesétesite collaboration et en
consultation avec I'Organe international de corgrdés stupéfiants;

c) |l faudrait que les Etats participant aux rémsi des chefs des
services chargés au plan national de la lutte eotrtrafic illicite des drogues,
Afrique, coopérent avec I'Organe international dentcble des stupéfiants et
lui présentent tous les rapports obligatoires etultatifs, conformément aux
conventions susmentionnées et aux résolutions neies du Conseil
économique et social et de la Commission des sitapiss,

d) Il faudrait encourager les Etats participank agunions des chefs
des services chargés au plan national de la lutdére le trafic illicite des
drogues, Afrique, & poursuivre la mise en placend'plate-forme commune
destinée a I'échange d'informations sécuriséesuet enquétes conjointes sur
les infractions commises a I'échelle internationalen tirant parti des
enseignements dégagés des initiatives opérati@malbnjointes qui ont été
menées avec succes a I’échelle sous-régionale;

e) Il faudrait promouvoir les accords bilatéraurtre les autorités
nationales compétentes pour appuyer la lutte conwe menace que
représentent les drogues illicites;

f) Il faudrait que les Etats participant aux réams des chefs des
services chargés au plan national de la lutte eotrtrafic illicite des drogues,
Afrique, s’engagent a étudier les moyens d’'intdasifencore les mesures
nationales de lutte contre les problémes liés aweguks, notamment en
renforcant les capacités des services de déteaiorde répression et en
accroissant les ressources humaines et budgétraises a leur disposition;

g) |l faudrait que les autorités nationales corepéds des Etats
participant aux réunions des chefs des servicesgéhaau plan national de la
lutte contre le trafic illicite des drogues, Afrigu demandent un accés au
Systéme électronique d’échange de notificationsalpi@es a I'exportation ou
continuent de l'utiliser pour échanger en tempsl mées informations sur le
commerce légitime de précurseurs chimiques, etlgseutilisent activement
le nouveau Systéme de notification des incidentscemant les précurseurs
pour échanger en temps réel des renseignementemamt les saisies et les
vols de précurseurs, les envois stoppés, les déments et tentatives de
détournement, et les laboratoires illicites;

h) Il faudrait que les autorités nationales corepéts des Etats
participant aux réunions des chefs des servicesgéBaau plan national de la
lutte contre le trafic illicite des drogues, Afrigucommuniquent a I'Office des
Nations Unies contre la drogue et le crime des egmements sur le
phénomeéne des stimulants de type amphétamine, léacadre notamment du
Programme mondial de surveillance des drogues étintres: analyse,
situation et tendances (SMART).

5. Appelons la communauté internationale a continde reconnaitre les
efforts entrepris par I'Afrique dans la lutte moalkdi contre les drogues
illicites, et & saisir I'occasion qui lui est domnél’accroitre son soutien aux
initiatives nationales de détection et de répressiet aux efforts de
renforcement des capacités déployés sur le corttinen
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B. Recommandations adoptées a la vingt-deuxiéme Réon des chefs
des services chargés au plan national de la luttemtre le trafic
illicite des drogues, Afrique

2. La vingt-deuxieme Réunion a adopté les recommtomls suivantes, qui
avaient été formulées par les participants a sesipgs de travail. Il est rendu
compte au chapitre IV ci-aprés des observationsoatlusions qui ont donné lieu a

ces recommandations.

Théme 1. Mesures efficaces pour s’attaquer au pbbéme de la culture illicite et
du trafic de cannabis

3. Les recommandations suivantes ont été formuléesce qui concerne les
mesures efficaces pour s’attaquer au probléme deuliare illicite et du trafic de
cannabis:

a) |l faudrait encourager les gouvernements aiséaldes enquétes et des
études approfondies sur les menaces que représdatenlture, le trafic et 'usage
illicite de cannabis, afin d’appuyer I'élaboratiale stratégies nationales permettant
d’en combattre efficacement les effets néfastes;

b) Il faudrait que les gouvernements envisagents detratégies de
développement alternatif qui prévoient des investisents dans les infrastructures
et équipements requis pour appuyer le développenstial et humain des
populations rurales dont I'existence dépend deultuce illicite du cannabis;

c) Il faudrait que les gouvernements veillent a quee leurs services de
détection et de répression soient bien formés atipég et qu’il existe une
coordination efficace entre acteurs nationaux dantutte contre le trafic régional
de cannabis.

Théme 2. Bonnes pratiques et stratégies de traiteent et de réadaptation des
toxicomanes

4. Les recommandations suivantes ont été formuléesce qui concerne les
bonnes pratiques et stratégies de traitement e¢aldaptation des toxicomanes:

a) Il faudrait encourager les gouvernements a erabter des données
factuelles, fiables et globales relatives a la fais trafic et a l'usage illicite de
drogues dans leurs pays, afin d’élaborer et d’'apeli des stratégies efficaces pour

lutter contre la toxicomanie et limiter ses répeions dans la collectivité;

b) Il faudrait que les gouvernements revoient destratégies actuelles pour
faire en sorte que des services de prévention etralement abordables, couvrant
un large éventail de toxicomanies, soient a la asgpn des citoyens touchés par
l'usage illicite de drogues et la toxicomanie;

c) Il faudrait encourager les gouvernements aothiire au sein de leurs
systemes de justice pénale des procédures adapt@e®yant, parallélement a
I'incarcération, des mesures de traitement et deaptation des toxicomanes.

8 V.12-54944
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Théme 3. Sensibilisation, formation, et mise enlgce et renforcement des
capacités de détection et de répression dans la rég pour lutter
efficacement contre le trafic de drogues

5. Les recommandations suivantes ont été formuléesce qui concerne la
sensibilisation, la formation, et la mise en platde renforcement des capacités de
détection et de répression dans la région:

a) Il faudrait encourager les gouvernements a gneendans le cadre de
leurs stratégies nationales de lutte contre leidrafe drogues et la criminalité
transnationale, des mesures de soutien actif aujetPrde communication
aéroportuaire de I'Office des Nations Unies cort&redrogue et le crime (ONUDC),
et a mettre en place des équipes conjointes dtef#ion dans leurs aéroports
internationaux;

b) Il faudrait que les gouvernements revoient danfation, I'équipement et
le niveau de préparation des membres de leurs cevide détection et de
répression, de sorte qu'ils soient en mesure dgiréace aux menaces que font
peser les stimulants de type amphétamine et |éariciation illicite;

c) |l faudrait que les gouvernements fassent eriesque leurs services
chargés du contréle des produits chimiques demdnden accés au Systeme
électronique d’échange de natifications préalabded’exportation (PEN Online)
proposé par I'Organe international de contréle despéfiants, I'appuient et
I'utilisent de maniére active, afin d’étre en mesute confirmer la |égitimité des
parties a des opérations commerciales et de leansdctions de précurseurs.

Situation actuelle de la coopération régionale ebsis-régionale
dans le cadre de la lutte contre le trafic de droges

6. A ses Fet Z séances, tenues le 25 juin 2012, la Réunion a iexala point 3
de l'ordre du jour, intitulé “Situation actuelle d& coopération régionale et
sous-régionale dans le cadre de la lutte contrgdigc de drogues”. Pour ce faire,
elle était saisie du rapport du Secrétariat surstasistiques des tendances du trafic
de drogues en Afrique et dans le monde (UNODC/HORI2R/2) et d’'un document
de séance intitulé “Situation actuelle de la coafién régionale et sous-régionale
dans le cadre de la lutte contre le trafic de desjyUNODC/HONLAF/22/CRP.1).
Elle était en outre saisie des rapports nationamxmss par Djibouti, 'Ouganda, le
Togo, le Nigéria, le Botswana, I’Egypte, le Mozaoue, la Zambie, le Ghana, le
Maroc, le Bénin, la Cote d’'lvoire, I'Algérie, I'Afque du Sud, Maurice, le Kenya et
le Zimbabwe (UNODC/HONLAF/22/CRP.2 a 18).

7. Un représentant de 'ONUDC a présenté ce pomtl'drdre du jour et, se

fondant sur les renseignements communiqués papdgs a 'ONUDC, il a fait une

présentation audiovisuelle sur les tendances dictoe drogues dans la région, en
les replacant dans un contexte mondial. Des déatasa ont été faites par les
représentants des pays suivants: Kenya, Nigériaan&h Togo, Sierra Leone,
Egypte, Maroc, Bénin, Burkina Faso, Zimbabwe, MegyiCéte d’lvoire, Algérie et

Botswana.

8. Les participants a la Réunion ont rendu compme difficultés qu’éprouvaient
les services de détection et de répression, notawnree ce qui concerne le
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glissement du statut de zone de transit a celuzalee de consommation, et d’une
augmentation du nombre de toxicomanes. Pour certaieprésentants, cette
évolution était attribuable a des facteurs tels daeporosité des frontiéres, la
faiblesse des capacités de détection et de répreskinsuffisance des mesures de
contréle de la qualité et le manque d'études aimplgs approfondies sur les
drogues et leurs incidences. Le cannabis consebaiprééminence dans la région
des points de vue a la fois de la culture, du ¢ra&fi de la consommation illicite.

Certains représentants ont fait état de nouvellfcultés auxquelles faisaient face
les services de détection et de répression darstte contre le cannabis, dont la
présence de milices armées qui cherchaient a idéimies forces de police et a les
dissuader de s’attaquer aux plantations de cannajis prenaient le pas sur les
champs de légumes, en particulier dans les zomesdlieres.

9. Les participants a la Réunion ont examiné lestégies de prévention de
'usage de drogues, notamment les programmes desibdésation qui, en
complément des stratégies et activités de prévenitibégrées menées par divers
établissements de santé, centres de réadaptaticauterités judiciaires, étaient
conduits dans les écoles et les établissementsaiméls ainsi que dans les villages
autour desquels se pratiquait la culture. lls omfalément rendu compte de
problémes connexes, comme [l'insuffisance des ildiahs de traitement et de
réadaptation.

10. En outre, les participants a la Réunion ontitdée qui était fait en matiére de
coopération régionale et discuté des moyens d’amefliencore la coopération aux
niveaux régional, sous-régional et internationatamment s’agissant de questions
prioritaires telles que les techniques d’enquétifiltration et l'interception des
communications entre trafiquants de drogues. Ilsémalement réfléchi a la maniére
de renforcer les unités de poursuite en les dadantapacités de renseignement qui
leur permettent de combattre le trafic de drogues.

Application des recommandations adoptées a laingtieme
Réunion des chefs des services chargés au plan aatl de
la lutte contre le trafic illicite des drogues, Afique

11. A sa 2 séance, le 25 juin 2012, la vingt-deuxiéme Réunéorexaminé le
point 4 de I'ordre du jour, intitulé “Applicationed recommandations adoptées a la
vingtiéeme Réunion des chefs des services charggdaaunational de la lutte contre
le trafic illicite des drogues, Afrique”. Elle étasaisie pour ce faire d’un document
que le Secrétariat avait établi sur la base deseignements fournis par les
gouvernements en réponse a un questionnaire adéessés les Etats participant a
la Réunion (UNODC/HONLAF/22/3). Au 18 mai 2012, desponses avaient été
recues des pays suivants: Algérie, Botswana, Barlkaso, Co6te d’lvoire, Djibouti,
Egypte, Ghana, Nigéria, Ouganda, Togo et ZambiepuBelors, des questionnaires
remplis avaient été soumis par I'Afrique du SudBknin, le Kenya, Madagascar, le
Maroc et Maurice.

12. Un représentant du Secrétariat a fait une d&ttam liminaire récapitulant les
principaux thémes sur lesquels les gouvernemenaseaty été priés de fournir des
renseignements en ce qui concerne l'application sE®mmandations au niveau
national.
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13. Au cours des débats, le représentant du Kenfatde point sur les progrées

réalisés dans les pays, en mettant I'accent sumkesures qui avaient été prises par
les gouvernements en application des recommandatamoptées a la vingtieme

Réunion.

14. 1l a été noté que seuls quelques pays avaienvoyé a I'ONUDC les
qguestionnaires sur la suite donnée aux recommandatet qu’a l'avenir, les

gouvernements devraient étre encouragés a adraess&ecrétariat des statistiques
fiables sur I'application des recommandations ateau national.

Examen de themes spécifiques par des groupes ttavail et
expose présenté par la Division de la police du Beau de
I'état de droit et des institutions chargées de laécurité du
Département des opérations de maintien de la paix

15. A ses 34 6 séances, tenues les 26 et 27 juin 2012, la Réumiétabli des
groupes de travail chargés d’examiner les troisnéh® du point 5 de I'ordre du jour,
intitulé “Examen de thémes spécifiques par des pgeu de travail’. Les
observations formulées par les participants awumes de travail et les conclusions
auxquelles ils sont parvenus sont présentées éisafjres recommandations qu'ils
ont faites et que la Réunion a adoptées figurenthapitre premier ci-dessus.

Théme 1. Mesures efficaces pour s’attaquer au pbbéme de la culture illicite et
du trafic de cannabis

16. Le groupe de travail chargé d’examiner le théina tenu deux séances le
26 juin 2012. A I'issue de ses travaux, il a for@lés observations suivantes:

a) Le cannabis était la drogue dont la productide, trafic et la
consommation étaient les plus répandus en Afridue.fait que la plante pousse
aisément dans divers milieux en facilitait la coétudans des régions montagneuses
escarpées, dans des zones de foréts et sur des tmmbles tres fertiles, ce qui
contribuait a sa grande disponibilité pour les esagafricains;

b) Lampleur de la production illicite de cannabitavait pas été évaluée
avec précision dans les différents pays africains;

c) Le poids financier du cannabis, a la fois ptes communautés rurales
qui le cultivaient et pour les réseaux de trafigsaqui le distribuaient, mettait en
relief le danger auquel faisaient face les auterltésqu’elles prenaient des mesures
pour éradiquer les cultures illicites et démantédésrréseaux de trafiquants;

d) Les réseaux criminels actifs dans le traficnsfeontalier de cannabis
étaient équipés de véhicules modernes, d’'embarmatiapides et de moyens de
communication perfectionnés et se trouvaient parfaiieux préparés que les
services nationaux de détection et de répressiangéls de les arréter;

e) Dans les communautés rurales, des programme8s asur le
développement alternatif & la culture du cannalbiénéficiant de financements
adéquats, encourageaient la protection de la natarbonne gestion des terres et le
développement durable;
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f) Dans certaines zones rurales, la culture tkicdu cannabis remplacait
celle de produits alimentaires de base comme lgleizmanioc et I'igname, ce qui
menagait la sécurité alimentaire et créait desugsgde conflits tribaux et familiaux
quant a l'utilisation des terres.

17. Le groupe de travail a formulé les conclusisnwantes:

a) Labus de cannabis affectait la productivité les réalisations des
communautés africaines et menagait de facon direttgrave la santé de leurs
membres;

b) Les gouvernements africains avaient besoineteseignements précis sur
'importance de la culture et du trafic de cannabig leurs territoires, afin de
pouvoir apporter les réponses les plus approprééedsa menace que le cannabis
faisait peser sur la santé, la sécurité et le dpmdment futur des communautés;

c) Pour que les programmes axés sur le dévelopmperakernatif a la
culture illicite du cannabis soient couronnés deces, il fallait que des parties
prenantes comme la société civile, les élus etclesfs communautaires et religieux
y participent;

d) Pour étre efficaces, les politiques d’éradimatdu cannabis nécessitaient
un diagnostic précis de la situation, établi a ipad’enquétes et d’'études
approfondies, un investissement en ressources memat matérielles pour exécuter
les plans de contréle, et la mise en ceuvre en Ipbgade mesures et programmes de
développement;

e) Pour étre en mesure de lutter a armes égalgseckes groupes criminels
de plus en plus sophistiqués a I'ceuvre dans taut@dion, les services de détection
et de répression chargés de combattre le traficcaenabis et les agents qui
participaient a cette action devaient étre biems et convenablement équipés.

Théme 2. Bonnes pratiques et stratégies de traiteent et de réadaptation des
toxicomanes

18. Le groupe de travail chargé d’examiner le théthea tenu deux séances,
les 26 et 27 juin 2012. A lissue de ses travauxaiformulé les observations
suivantes:

a) La toxicomanie était un trouble de la santédevait étre reconnue et
combattue en tant que tel dans les politiques egrammes de traitement et de
réadaptation des Etats;

b) A I'heure actuelle, il était trés difficile dxtenir des renseignements
comparables concernant les drogues illicites, lesage et la dépendance qui en
découlait car différents organismes (services dea®n et de répression, services
de santé, services de traitement) détenaient chades données qu'il fallait
rassembler;

c) Des financements publics accrus étaient négessgour la mise en
place de centres spécifiquement congus pour répomadix besoins spécialisés et
néanmoins interdépendants en matiére de traitemtede réadaptation. En Afrique,
de nombreux centres de traitement relevaient demeiht d’hépitaux
psychiatriques et ne pouvaient assurer qu’un souisité;
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d) Les jeunes auteurs d’infractions liées a lagdeoétaient particulierement
en danger lorsque des peines d’incarcération paage illicite de drogues leur
étaient imposées. Plutdt que les mesures pénaleisubbes, il faudrait envisager
des programmes de traitement ainsi que d’assistahde réinsertion sociales;

e) Des priorités concurrentes en matiere d’afféetades budgets nationaux
ajoutaient aux difficultés rencontrées pour fourdes services de prévention et de
traitement abordables, diversifiés et efficaces pexsonnes pauvres, défavorisées
et isolées au sein de la communauté.

19. Le groupe de travail a formulé les conclusisnwantes:

a) Pour étre a méme d’élaborer des stratégiee®tpdlitiques efficaces de
lutte contre la drogue, les décideurs avaient lmesde données factuelles,
objectives, fiables et comparables concernant Iegues illicites, leur usage, les
nombres d’'individus demandant ou suivant un traéetret les statistiques relatives
a la réduction de I'offre;

b) Lengagement politique et le soutien budgétadtaient essentiels pour
promouvoir et exécuter des stratégies efficacesutte contre la drogue, et chaque
pays devrait disposer d'une stratégie nationale neatiecre de drogue qui soit
globale, équilibrée et adaptée a ses besoins spées;

c) Il faudrait encourager et appliquer de nouwellméthodes face aux
délinquants toxicomanes, notamment des programreressant aux jeunes, des
peines de substitution et des formations spécidisa@ l'intention du personnel
carcéral travaillant avec des détenus toxicomanes;

d) Les personnes touchées par l'usage illiciteddmues et la dépendance a
la drogue, ainsi que les membres de leur familejatent avoir accés a des services
de prévention et de traitement d’'un codt abordable.

Théme 3. Sensibilisation, formation, et mise gplace et renforcement des
capacités de détection et de répression dans la rég pour lutter
efficacement contre le trafic de drogues

20. Le groupe de travail chargé d’examiner le thédna tenu deux séances, le
27 juin 2012. A I'issue de ses travaux, il a for@lés observations suivantes:

a) Pour que l'action de détection et de répresspmmmette de lutter
efficacement contre le trafic de drogues qui pasgar les aéroports internationaux
d’'Afrique, il faudrait renforcer la coopération eatles différents services travaillant
aux frontiéres aériennes;

b) Dans beaucoup d'aéroports internationaux dd\fe, il fallait renforcer
la coopération entre les services de détectioneetépression (douanes, services de
'immigration et police) dans les domaines du pgetades informations et de la
conduite d’opérations;

c) Lassistance internationale fournie par l'imédiaire de programmes
tels que le Projet de communication aéroportuadRCOP) de I'ONUDC ou
I'Opération Westbridge de I’'Union européenne etssistance bilatérale fournie
directement d’Etat & Etat aidaient les servicesiéliection et de répression africains
a lutter contre le trafic de drogues;
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d) LAfriqgue connaissait son lot de difficultés enatiere de contrle des
drogues, qu'il s’agisse du trafic d’héroine en mmance d'Asie du Sud-Est, du
trafic transatlantique de cocaine ou de l'instabilcréée par l'arrivée de cartels
latino-américains de la drogue dans le golfe den€aj alors méme que les Etats
étaient toujours aux prises avec de graves proldéde pauvreté, des difficultés
économiques et des conflits;

e) Les stimulants de type amphétamine, leur consation et les preuves
de plus en nombreuses de leur fabrication en Aéige I'Ouest étaient autant de
sujets de préoccupation pour les autorités afresin

f) Face a la fabrication de stimulants de type laétamine, les Etats
africains rencontraient un certain nombre de diffiés communes, qui tenaient
notamment a la faiblesse ou a Il'absence de Ilégislaen la matiere, au
détournement de produits chimiques par des enwegrititulaires de licences
officielles, a la possibilité pour les particulieddmporter des produits chimiques, a
la vente libre de produits chimiques précurseursietmanque de connaissances du
public quant aux effets dangereux et toxiques &éla fabrication de stimulants de

type amphétamine.
21. Le groupe de travail a formulé les conclusisnantes:

a) Le Programme AIRCOP de I'ONUDC, qui appuyait rdse en place
d’équipes conjointes d’interception dans les aérgpdinternationaux d’Afrique et
les reliait d’'une part entre elles et d’autre pauk bases de données internationales
en matiere de détection et de répression et aurauds de communication de
I’Organisation internationale de police crimineENTERPOL) et de I'Organisation
mondiale des douanes (OMD), pouvait contribuer anfarcement des capacités,
notamment en matiére d’interception des drogues,faantiéres internationales;

b) Laction de détection et de répression en mati@ée drogue serait plus
efficace si des efforts supplémentaires étaientsfgiour promouvoir I'échange
d'informations et de renseignement entre servicasx aiveaux national et
international et si les hauts responsables de aasices encourageaient une
approche collaborative fondée sur le renseignement;

c) |l fallait de toute urgence sensibiliser leseaty de terrain chargés du
contréle aux frontieéres, par exemple les personmdels douanes, aux dangers que
présentaient les fausses descriptions de précwseturencourager les autorités a
mutualiser leurs informations concernant les maédali des tentatives de
détournement mises au jour;

d) Lorsqu’ils menaient des opérations contre datsodatoires clandestins,
les services de détection et de répression s'ex@usa des dangers considérables,
du fait notamment d'une insuffisante compréhensidiensemble des risques
d’explosion liés aux processus chimiques, de I'awglation dangereuse de gaz
nocifs et du manque d’équipement de protectionviddielle tel que masques a gaz
ou appareils respiratoires, tenues de protectiodégtcteurs de gaz dangereux, ainsi
gue de I'absence de formation spécialisée pourelsqmnel chargé de la destruction
des substances.

V.12-54944



UNODC/HONLAF/22/5

Exposé présenté par la Division de la police duuBeau de I'état de droit et des
institutions chargées de la sécurité du Départementes opérations de maintien de
la paix

22. A la suite des débats du groupe de travaillsyoint 5 c) de I'ordre du jour,
un représentant de la Division de la police du Burede I'état de droit et des
institutions chargées de la sécurité, qui dépendDdpartement des opérations de
maintien de la paix du Secrétariat, a présenté xpose relatif au programme de
renforcement des capacités mis au point par lasiimi a l'intention des services de
police participant aux 12 opérations de maintien lde paix menées par le
Département des opérations de maintien de la paiaug 7 missions politiques
spéciales menées par le Département des affairddigpes du Secrétariat.
Lintervenant a informé les participants de ce §tait fait en matiere de formation
des forces de police, soutien opérationnel et aufoemes d’assistance technique
relevant du mandat du Département des opérationanditien de la paix, et
notamment du réle que celui-ci jouait pour ce guitéd’aider les Etats hotes a créer
et a rendre opérationnelles des unités de luttdreoim criminalité transnationale
organisée dans le cadre pluri-institutionnel denitiative Coéte de I’Afrique de
I'Ouest.

V. Suite donnée a la Déclaration politique et aulBn d’action
sur la coopération internationale en vue d’une streggie
intégrée et équilibrée de lutte contre le problemenondial de
la drogue

23. A sa 7 séance, le 28 juin 2012, la Réunion a examinéolat® de I'ordre du
jour intitulé “Suite donnée a la Déclaration pdalite et au Plan d’'action sur la
contre le probléme mondial de la drogue”. Pour e@ef elle était saisie de la
Déclaration politique adoptée par I'’Assemblée galeéra sa vingtiéme session
extraordinaire (A/64/92-E/2009/98, sect. II.A).

24. Le Secrétaire de la Reéunion a fait une dédtaratiminaire, puis une
présentation détaillée pour lancer un rapport spéde I'ONUDC consacré a
I’Afrique de I'Ouest, qui soulignait I'ampleur de Ifabrication illicite et du trafic de
stimulants de type amphétamine, en particulier dghamphétamine, a I'échelle de
la région et du continent. Le rapport relevait gieés organisations criminelles
concernées cherchaient & échapper aux controleaedt effectués par les services
de détection et de répression pour pouvoir expédex stimulants de type
amphétamine dans d'autres régions du monde, paferipent en Asie de I'Est et du
Sud-Est.

25. Le rapport a été publié dans le cadre du Progra mondial SMART, mené
par 'ONUDC, dont le but est d’aider les gouvernatsedans les régions clefs du
monde a produire, gérer, analyser, communiquertiser des informations sur les
drogues synthétiques illicites en vue d’'élabores gmlitiques et d’organiser des
interventions efficaces.

26. Les participants a la Réunion ont abordé |é®rmdintes difficultés rencontrées
par les agents des services de détection et dees€ipn dans la lutte contre les
stimulants de type amphétamine, et sont convenise ewutres, que ces substances
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constituaient un défi sérieux et en évolution cangt et qu’elles menacaient la
sécurité, la santé et le bien-étre des communalaésles, en particulier de la
jeunesse.

27. Des représentants du Bénin, du Ghana, du Nigéridu Togo ont souligné
gu’il était important de partager et de diffuses leformations par l'intermédiaire
des réseaux existants et de renforcer les capaci&ss laboratoires nationaux
d’analyse; ils ont également appelé 'ONUDC a soirtees efforts. De plus, les
participants sont convenus que des structures decalaient un réle a jouer en
appuyant les programmes d’'information et de sehs#tion destinés aux écoles,
aux églises, aux mosquées et autres lieux de culte.

28. La Réunion a été informée de la tenue, en 2614 examen de haut niveau
de I'application de la Déclaration politique et 8lan d’'action, et les participants
ont été priés de formuler des recommandations ssr rhoyens d’appuyer cet
examen.

Organisation de la vingt-troisieme Réunion deghefs des
services chargés au plan national de la lutte corgrle trafic
illicite des drogues, Afrique

29. A sa 7 séance, le 28 juin 2012, la vingt-deuxiéme Réundorexaminé le

point 7 de l'ordre du jour, intitulé “Organisatiate la vingt-troisieme Réunion des
chefs des services chargés au plan national deittea tontre le trafic illicite des
drogues, Afrique”. Pour ce faire, elle était saistu document UNODC/

HONLAF/22/4.

30. Le Secrétaire a fait une déclaration liminatmnsacrée aux préparatifs de la
vingt-troisieme Réunion, qui doit se tenir en 2013.

31. Les participants a la vingt-deuxiéeme Réuniot eraminé les dates de la
vingt-troisieme Réunion et recommandé qu’elle &t laprés I'été, de préférence en
septembre, octobre ou novembre.

32. Plusieurs représentants, dont ceux du Burkiasofde la Cote d’lvoire et du
Nigéria, ont suggéré que I'ONUDC établisse un gystede roulement pour
encourager les Etats membres de la Commission éugme pour I'Afrique a
accueillir les Réunions des chefs des servicesgélsaau plan national de la lutte
contre le trafic illicite des drogues, Afrique.

33. Il a été proposé que les thémes suivants s@raminés par les groupes de
travail & la vingt-troisieme Réunion:

a) Modalités de la fourniture d’'un accés aux smgide traitement pour les
usagers de drogues illicites dans les différents g continent;

b) Possibilités de renforcement et de structuratie la collaboration entre
les organismes publics, les parties prenantes ebt&iété civile, pour résoudre les
difficultés que posent les drogues illicites dams populations africaines;

c) Probléeme des ventes illicites de produits plareutiques.

34. En outre, les participants a la Réunion onbmamandé d’adopter les principes
suivants pour améliorer le contenu et le déroulenues réunions:

V.12-54944



UNODC/HONLAF/22/5

VII.

V.12-54944

a) Les Etats participants et leurs partenairesraient étre invités a
présenter leurs meilleures pratiques avérées auriaggs des HONLEA, Afrique,
afin de partager, diffuser et promouvoir des appescprofessionnelles;

b) LONUDC devrait élaborer davantage d'apport€dplisés, recenser des
sujets de recherche et préparer des études susujets se rapportant a I'ordre du
jour de ces réunions, notamment la réduction ddfréoet de la demande,
conformément au rapport sur les stimulants de tgpghétamine lancé lors de la
Réunion.

35. La vingt-deuxiéme Réunion a approuvé, pour ilagtvtroisieme Réunion des
HONLEA, Afrique, le projet d’ordre du jour provige ci-aprés, dont la mise au
point finale sera assurée par le Secrétariat awemhcours des Etats intéressés de la
région:

1. Election du Bureau

2. Adoption de I'ordre du jour.

3. Situation actuelle de la coopération régionales@us-régionale dans le
cadre de la lutte contre le trafic de drogues.

4.  Application des recommandations adoptées angtvet unieme Réunion
des chefs des services chargés au plan nationkd bgte contre le trafic
illicite des drogues, Afrique.

5. Examen de thémes spécifiques par des groupé&sl: [a détermine}.

6. Suite donnée a la Déclaration politique et aw@nPHd’action sur la
coopération internationale en vue d'une stratégtégrée et équilibrée de
lutte contre le probléeme mondial de la drogue.

7. Organisation de la vingt-quatrieme Réunion démfs des services
chargés au plan national de la lutte contre leidrdficite des drogues,
Afrique.

8. Questions diverses.

9. Adoption du rapport.

Questions diverses

36. A sa 8 séance, le 29 juin 2012, la vingt-deuxiéme Réundorexaminé le
point 8 de l'ordre du jour, intitulé “Questions eises”, en mettant l'accent
principalement sur les débats et délibérations eoment la Déclaration d’Accra.

37. Les participants a la Réunion ont égalemen¢reht un exposé organisé par le
pays hdéte a l'occasion de la Journée internatiore@etre I'abus et le trafic de
drogues, le 26 juin, et présenté par des toxicosiaoe anciens toxicomanes
membres d’organisations de jeunes. Les intervenants évoqué leur expérience
personnelle de la toxicomanie et les contacts gdiaient eus avec les services de
détection et de répression, ainsi qu'avec des g®ee soutien comme les églises et
les centres de réadaptation.
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Adoption du rapport

38. A sa 8 séance, le 29 juin 2012, la vingt-deuxiéme Réunioradopté son
rapport, qui comprenait le projet de résolutionitiuié “Déclaration d’Accra” (voir
chap. I.A). Les rapports des groupes de travaillest recommandations qu'ils
contiennent, telles que modifiées oralement, oriégent été adoptés.

Organisation de la Réunion

Ouverture et durée de la Réunion

39. La vingt-deuxieme Réunion des HONLEA, Afriqueganisée par I'Office des
Nations Unies contre la drogue et le crime (ONUDEY) accueillie par le

Gouvernement du Ghana, s’est tenue a Accra du 259guin 2012. Le pays hbte a
organisé une cérémonie d'ouverture au cours de elémudes représentants du
Gouvernement au niveau ministériel ont fait des lat&tions. W. K. Aboah,

Ministre de I'intérieur, a prononcé un discours lienvenue au nom du Chef de
'Etat. Le représentant du Directeur exécutif dONUDC a également fait une
déclaration liminaire.

Participation

40. Les Etats suivants, membres de la Commissiamainique pour I'Afrique,
étaient représentés a la vingt-deuxieme RéunionQClexs des services chargés au
plan national de la lutte contre le trafic illicitees drogues, Afrique: Afrique du Sud,
Algérie, Angola, Bénin, Botswana, Burkina Faso, @aoun, Cote d'lvoire,
Djibouti, Egypte, Ghana, Kenya, Madagascar, Marddaurice, Mozambique,
Namibie, Nigéria, République démocratique du Corngigrra Leone, Soudan, Togo,
Zambie et Zimbabwe.

41. Les Etats suivants étaient représentés par aleservateurs: Allemagne,
Canada, Espagne, Etats-Unis d’Amérique, Fédératlen Russie, France, Israél,
Italie et Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’lderdu Nord.

42. La Communauté économique des Etats de [I'Afrigge I'Ouest et le
Département des opérations de maintien de la pai$etrétariat étaient représentés
par des observateurs.

Election du Bureau
43. A sa ¥ séance, le 25 juin 2012, la Réunion a élu paraacation son Bureau,
constitué comme suit:
Président Kofi Bentum Quantson (Ghana)
Vice-Présidents Arouna Ouedraogo (Burkina Faso)
Mimoun el-Maghraoui (Maroc)

Rapporteur Solomon Caulker (Sierra Leone)
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44. A cette méme séance, la vingt-deuxiéme Réudies HONLEA, Afrique, a
adopté I'ordre du jour suivant:

1. Election du Bureau.
2. Adoption de I'ordre du jour.

3. Situation actuelle de la coopération régionales@us-régionale dans le
cadre de la lutte contre le trafic de drogues.

4.  Application des recommandations adoptées a fgtdme Reéunion des
chefs des services chargés au plan national deitte tontre le trafic
illicite des drogues, Afrique.

5. Examen de thémes spécifiques par des group&shl:

a) Mesures efficaces pour s’attaquer au problemdadeulture illicite
et du trafic de cannabis;

b) Bonnes pratiques et stratégies de traitemerdeetéadaptation des
toxicomanes;

c) Sensibilisation, formation, et mise en place rehforcement des
capacités de détection et de répression dans lanégpur lutter
efficacement contre le trafic de drogues.

6. Suite donnée a la Déclaration politique et awanPHd’action sur la
coopération internationale en vue d’une stratégtégrée et équilibrée de
lutte contre le probléeme mondial de la drogue, &@®dors du débat de
haut niveau de la cinquante-deuxieme session dé€dmmission des
stupéfiants.

7. Organisation de la vingt-troisieme Réunion desefs des services
chargés au plan national de la lutte contre leidrdficite des drogues,
Afrique.

8. Questions diverses.

9. Adoption du rapport de la vingt-deuxiéme Réundms chefs des services
chargés au plan national de la lutte contre leidrdficite des drogues,
Afrique.

Documentation

45. La liste des documents dont la vingt-deuxieméurion des HONLEA,
Afrique, était saisie figure en annexe.

Cl6ture de la Réunion

46. Le Président de la Réunion a présenté des \dsens finales.
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Liste des documents dont la vingt-deuxieme Réumales
chefs des services chargés au plan national de lgté contre
le trafic illicite des drogues, Afrique, était saige

Point de
Cote I'ordre du jour Titre ou description
UNODC/HONLAF/22/1 2 Ordre du jour provisoire, anations et
programme de travail
UNODC/HONLAF/22/2 3 Analyse statistique des tendasdu trafic
de drogues en Afrique et dans le monde
UNODC/HONLAF/22/3 4 Application des recommandati@doptées

a la vingtieme Réunion des chefs des
services chargés au plan national de la lutte
contre le trafic illicite des drogues, Afrique
UNODC/HONLAF/22/4 7 Organisation de la vingt-troisieé Réunion
des chefs des services chargés au plan
national de la lutte contre le trafic illicite
des drogues, Afrique
UNODC/HONLAF/22/L.1 et Add.1 a5 9 Projet de rapport
UNODC/HONLAF/22/CRP.1 3 Situation actuelle de laopération
régionale et sous-régionale dans le cadre de
la lutte contre le trafic de drogues
UNODC/HONLAF/22/CRP.2 & CRP.18 3 Rapports de pays
UNODC/HONLAF/22/L.2 8 Projet de résolution
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